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EURODESIGN

Eurodesign svolge a S. Gimignano la sua attività produttiva da olte 40 anni,

nel cuore della Toscana, dove dolci colline e filari di cipressi regnano incon-

trastati su di una terra ricca di storia e cultura. È da questa tradizione che ne

scaturiscono i tratti più distintivi: l'eccellenza della lavorazione ed il suo stile

inconfondibile. Eurodesign deve il suo successo a quella “Toscanità” che si

sente e si respira nei suoi prodotti; un successo basato sulla sicurezza di una

grande tradizione che guarda al futuro forte del passato della sua terra.

Eurodesign has been carrying on its production activity for over 40 years in San

Gimignano, in the heart of Tuscany, were sweet hills and long rows of cypress

trees live on a land rich in history and culture. It is from this tradition that the

most characteristic traits come out: excellent workman ship and unmistakable

style. Eurodesign owes its success to its so called “Tuscanity” that is felt and

breathed in its products; it is a success based on the certainty of a great tra-

dition that looks ahead but coming from a strong past.

Eurodesign déroule au San Gimignano son activité productive d'au-delà 40

ans, dans le coeur de la Toscane, où collines douces et files de cyprès règnent

incontestées sur une terre riche d'histoire et culture. Il est de cette tradition

qu'ils en jaillissent les traits les plus distinctifs: l'excellence du travail et son

style unique.

Eurodesign doit son succès à ce "toscanità" qu'il se sent et on respire dans ses

produits; un succès basé sur la sûreté d'une grande tradition qu'il donne vers

l'avenir, fort du passé de sa terre.

Евродезайн ведет свою производственн�ю деятельность более 40 лет в Сан

Джиминьяно, в самом центре Тос�аны, �де двеннадцать холмов и �ипарисовые

аллеи возвышаются над землей, бо�атой историей и ��льт�рой. Именно отсюда

бер�т свое начало неповторимые черты мебели Евродезайна: высо�ое �ачество

обработ�и и несравнимый стиль. Еврдезайн обязан своим �спехом тос�анс�ом�

д�х�, �оторый прис�тств�ет во всей прод��ции; �спех �омпании основан на

древних традициях этой земли, обращенных в б�д�щее. 
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I L B O R G O

IL BORGO è la serie classica componibile da bagno creata da Arbet Design.

I masselli e le impiallacciature di noce a finitura cerosa, danno a IL BORGO

quel tatto e quel sapore da renderla particolarmente calorosa e coinvolgente.

Oltre alla finitura noce, IL BORGO viene anche realizzato in avorio e verde

acqua patinati. Il profumo della forgia sugli ottoni invecchiati, unito alle deco-

razioni ed incisioni degli specchi, conferiscono a IL BORGO quelle particolari-

tà da renderla inimitabile ed inconfondibile.

IL BORGO is the new classical compoudable bathroom-set created from Arbet

Design. Solid and vennered walnut parts in wax finish, give to 

IL BORGO that touch and relish making it particularly warm and involving.

Besides to the walnut finish, IL BORGO can be made also in ivory and water-

green patinated colours. The scent of the forge up on the made old brasses

together with decorations and engravings in the mirrors, give to

IL BORGO all particularities to make it inimitable and unmistakable.

IL BORGO est la nouvelle séries classique et componible de salle-de-bains pro-

jectée par Arbet Design. Le noyer massif et placages de noyer en finissage

encaustique, donne à IL BORGO cet attouchment et saveur qui lui rendre par-

ticulièrement chalereux et engagent. De plus ou finissage en noyer, IL BORGO

peut etre aussi realisé en couleur ivoire et vert-pale patiné. L’essence de la

forge sur les laitons vieillis, avec les décorations et gravures des miroirs, donne

a IL BORGO ces particularitées qui lui rendre inimitable et qu’on ne peut pas

confondre.

Классичес	ая мебель по размерам за	азчи	а 

ИЛЬ БОРГО это модель �лассичес�ой наборной мебели, созданной �омпанией

АРБЕТ ДЕЗАЙН. Массив ореха и фанеров�а деревом ореха, обработанные

вос�ом, придают ИЛЬ БОРГО тот неповторимый �олорит, делающий эт� мебель

особенно теплой и �ютной. Кроме отдел�и орехом, ИЛЬ БОРГО может быть

исполнен в цвете слоновой �ости и цвете морс�ой волны, по�рытых патиной.

Старинная �ов�а медных деталей в сочетании с ��рашениями и резьбой зер�ал

придают ИЛЬ БОРГО неповторимый и несравнимый стиль. 
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Comp. n. 1 cm 190 (Noce patinato con piano marmo Bianco Carrara)
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Comp. n. 2 cm 130  (Noce patinato con piano marmo Bianco Carrara)
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Comp. n. 3 cm 108+8 con nº 1 porta salviette laterale (Noce patinato con piano marmo Bianco Carrara)
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Particolare del pensile con anta in vetro serigrafato
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Particolare delle incisioni colorate sullo specchio

15

Comp. n. 4 doppio lavabo cm 129+8 con nº 1porta salviette laterale (Noce patinato con piano marmo Daino)
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Comp. n. 5 cm 87+16 con nº 2 porta salviette laterali (Noce patinato con piano marmo Rosa Portogallo)

17

Particolare del porta-salviette laterale
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Comp. n. 6 doppio lavabo cm 172 (Noce patinato con piano marmo Rosa Portogallo)
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20 Particolare dello specchio girevole 21

Comp. n. 7 cm 152 (Noce patinato con piano marmo Verde Guatemala)
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Comp. n. 8 angolare cm 196x114 (Noce patinato con piano marmo Daino)
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Particolare dell’anta a specchio del contenitore centrale apribile

24

25

Comp. n. 9 angolare cm 70x70+8 con nº 1 portasalviette laterale (Noce patinato con piano marmo Bianco Carrara)
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Comp. n. 10 con porta-lavatrice cm 179 (Noce patinato con piano marmo Alexandra)
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Comp. n. 11 cm 166 (Noce patinato con piano marmo Verde Guatemala)
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Comp. n. 12 cm 129 (Noce patinato con piano marmo Verde Guatemala)
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32

Comp. n. 13 cm 144+35 Boiserie a specchio (Noce patinato con piano marmo Bianco Carrara)

33Boiserie a specchio con mensola porta-abiti
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Comp. n. 14 cm 84+8 con nº1 porta-salviette laterale (Avorio patinato con top Rosa Portogallo 88). Colonna pensile cm 28

35

Particolare della struttura in ottone brunito
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Comp. n. 15 doppio lavabo  cm 172 (Verde acqua patinato con piano marmo Rosa Portogallo)
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Comp. n. 16 cm 84+16 con nº2 porta-salviette laterali (Avorio patinato con piano vetro 88 integrato V

39

Verde acqua 5)



Comp. n. 17 cm 206+ 16 con nº2 porta-salviette laterali (Avorio patinato con piani marmo Giallo Oro) 



42 Particolare dell’anta a specchio del contenitore centrale 43

Comp. n. 18 angolare cm 91x161+35 Boiserie a specchio (Verde patinato con top botticino)



Composizione angolare con consolle trucco

44

La particolare lavorazione dei piani in marmo



IL BORGO G

Il Mobile Classico Su Misura
La collezione  “IL BORGO”  è stata impreziosita dalle versioni GOLD & SIL-

VER, che vengono realizzate mediante l’oro e l’argento a “foglia”, una lavora-

zione tramandata da secoli fra gli artigiani fiorentini, che conferiscono alla col-

lezione “IL BORGO” quel sapore e quell’identità tipica del rinascimento 

italiano.

Classical Bath-Furniture To Measure
IThe collection "IL BORGO" has stayed enriched from the GOLD and SILVER

versions, that comes realize by the gold and the silver to "leaf," a workmanship

handed down from centuries between the Florentine artisans, that confers to

the collection "IL BORGO" that taste and that typical identity of the Italian ren-

aissance

Le Meuble De Salle De-Bains Sur Mesure
La collection "IL BORGO" a été enrichi par les versions GOLD & SILVER,

qu'elles sont réalisées par l'or et l'argent à la "feuille", un travail transmis

depuis siècles entre les Florentins artisanaux, qu'ils confèrent à la collection

"IL BORGO" ce goût et cette identité typique du rinascimento italien.

Классичес	ая мебель по размерам за	азчи	а 

Колле�ция «ИЛЬ БОРГО» обо�ащена моделью «Голд энд Сильвер», �оторая

��рашена золотом и серебром, нанесенным по старинной техноло�ии

флорентийс�их мастеров, что придает �олле�ции «ИЛЬ БОРГО» неповторимый

оттено� итальянс�о�о возрождения. 

OLD-SILVER
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Comp. n. 27 cm 172 (Noce/GOLD con piano marmo Rosso Verona anticato, intarsiato in Verde Guatemala) 
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Comp. n. 28 cm 166 (Avorio/GOLD con piano marmo Botticino tecnico)



52 Avorio patinato / GOLD 53

La particolare doratura realizzata con oro zecchino a ”foglia”
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Comp. n. 29  cm 172 (Noce/GOLD con piano marmo Moka Crema)
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Comp. n. 30 angolare cm 70x70+35 boiserie a specchio (Verde Acqua/SILVER con piano marmo Bianco Carrara)
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La particolare argentatura a “ foglia”
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Borgo Noce/GOLD con piano Rosso Verona anticato ed intarsiato in marmo Verde Guatemala



L U I G I  X V I

LUIGI XVI è un’elegantissima proposta da bagno progettata da Arbet Design,

che oltre alla versione in ciliegio ne propone due, in avorio e verde acqua, 

patinate. Il particolare colore del ciliegio unito alle due tinte patinate rende

LUIGI XVI particolarmente raffinato ed attuale in linea con le ultime novità del

settore dell’arredamento. La sua linea inoltre, sobria e classica, fa di LUIGI XVI

un pezzo che renderà il bagno “arredato” in modo eterno nonché elegante e

prestigioso.

LUIGI XVI is a very elegant proposal for the bathroom conceived by Arbet

Design which presents in addition to the cherry other two versions, ivory and

water-green patinated colours. The special colour of cherry-wood together with

the two patinated lacquers, makes  LUIGI XVI particulary refined and up-to-

date, in line with the latest trends in the interior decoration sector. The sober

and classic line makes LUIGI XVI a piece that will furnish the bathroom in a

everlasting, elegant and prestigious manner

LUIGI XVI est une proposition très raffinée destinée à la salle-de-bains, proje-

tée par Arbet Design qui en plus de version en cerisier, presénte encore deux,

en ivoire et vert-pale patinée. 

La couler particuliére du cerisier avec les deux autres laquages, rend LUIGI XVI

particuliérement raffinée et actuelle en ligne avec toutes les dernières nou-

veautées du secteur de l’ameublement. 

La ligne sobre et classic fait de LUIGI XVI un piece pour décorer la salle-de-

bains de façon éternelle, prestigieuse et élègant.

ЛЮДОВИК XVI это необы�новенно эле�антная мебель для ванной, созданная

Арбет Дезайн, �оторая выполняется �а� в дереве вишня, та� и в цвете слоновой

�ости и цвете морс�ой волны, по�рытыми патиной. 

Особый цвет вишне�о дерева, а та�же наличие патинированно�о цветно�о

варианта, делают �олле�цию ЛЮДОВИК XVI особенно изыс�анной и

а�т�альной, отвечающей всем современным требованиям интерьера. Линии

этой мебели, ла�оничные и �лассичес�ие, сделают обстанов�� ванной �омнаты

все�да модной, эле�антной и престижной. 
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Comp. n. 1 cm 112/128 con 2 PSL (Ciliegio con piano marmo Bianco Carrara 116)

63

Vetrina cm 38 (Ciliegio)



64

Mobile ciliegio con piano marmo Verde Guatemala

65

Comp. n. 2 cm 112/128 con 2 PSL (Ciliegio con piano marmo Rosa Portogallo 116)



66 Specchiera con cornice in cristallo lavorato

Piano uniblock in ceramica Cassettiera cm 38 (Ciliegio)
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Comp. n. 3 cm 112/128 con 2 PSL (Ciliegio con piano uniblock in ceramica 115)



68

Cassetto laterale con porta-salviette

69

Specchiera con faretti alogeni incassati
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Comp. n. 4 cm 112/128 con PSL (Verde acqua patinato con piano vetro integrato 116 Rosa chiaro 7/B

71

Piano vetro con lavabo integrato
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Comp. n. 5 cm 112/128 con 2 PSL (Avorio patinato con piano marmo in Rosso Verona 116)

73



74

Asta attrezzata in ottone brunito

75

Particolare della lavorazione del piano marmo (Rosso Verona)
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Comp. n. 6 cm 112/128 con 2 PSL (Bianco satinato finiture cromo, piano marmo Alexandra 116)
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La particolare specchiera con i faretti alogeni incassati

79

Il cassetto estraibile inserito nella fiancata



R O Y A L

Con ROYAL la Eurodesign propone la collezione più raffinata ed entusiasman-

te del panorama arredobagno. Nata in collaborazione con Arbet Design, la col-

lezione ROYAL coniuga valori altissimi in fatto di materiali, linee, concezione

d’arredo che integra perfettamente l’idea di eccellenza del progetto.

Basta un primo sguardo per capire come ROYAL abbia interpretato e fatto suo

il senso del “bello” e della cultura del “made in Italy”.

With ROYAL the Eurodesign proposes the more refined collection and enthu-

siastically of the panorama of furnish bath. Born in collaboration with “Arbet

Design”, the ROYAL collection conjugates high valors in fact of materials,

lines, conception of furnish that integrates the idea of excellence of the plan

perfectly. Enough a first look for understand as ROYAL has interpreted and fact

his the sense of the "beautiful" and of the culture of the "made in Italy”

Avec ROYAL l'Eurodesign propose la collection la plus raffinée et enthousias-

mant du panorama je me meuble bain. Née en collaboration avec “Arbet

Design”, la collection ROYAL conjugue valeurs hautes en fait de matériels,

lignes, conception de je me meuble qu'intégrale parfaitement l'idée d'excel-

lence du projet. 

Ça suffit un regard premier pour comprendre comme ROYAL ait interprété et

son fait le sens du "beau" et de la culture du "made en Italy."

Через свою линию РОЯЛ Евродезайн предла�ает совим по��пателям сам�ю

изыс�анн�ю и интересн�ю �олле�цию мебели для ванной. Созданная совместно

с �омпанией Арбет Дезайн �олле�ция РОЯЛ сочетает в себе л�чшие �ачества,

начиная с материалов, линий и �онцепции интерьера, �оторые вместе

составляют �ни�альный прое�т. Достаточно�о одно�о вз�ляда, чтобы понять, что

серия РОЯЛ представляет собой реализацию представлений о пре�расном и о

��льт�ре товаров под мар�ой «сделано в Италии». 
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Comp. n. 1 cm 118 (Ciliegio patinato fin. Bronzo, piano marmo Giallo Atlantide 122          )
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Vetrina Ciliegio cm.40
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Particolare dell´ anta a vetro curvato e decorato

La preziosa impiallacciatura montata a “rombo”
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Comp. n. 2 cm 118 (Finitura in “Foglia ARGENTO, piano marmo Bianco Perlino 122)



88 89

il prezioso rivestimento con la “foglia” ARGENTO 
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Comp. n. 3 cm 118 (Avorio patinato fin. Oro, piano marmo Rosso Verona 122)



92 93

I cassettoni estraibili rivestiti in pregiato tessuto



94 95

Comp. n. 4 cm 118 (Ciliegio patinato fin. Oro, piano marmo Giallo Atlantide 122)



T I F F A N Y

Spazio, luce, colore : il progetto TIFFANY parte da un concetto molto più

ampio di arredare il bagno. Un design garantito anche da una capienza supe-

riore che non si ritrova nella categoria. TIFFANY permette anche di persona-

lizzare il piacere di arredare, scegliendo oltre al colore anche le finiture, quel-

le più adatte, in una vasta gamma. TIFFANY nasce in collaborazione con Arbet

Design, che ripropone, rivisitandone il progetto, uno stile di inizio 900

Space, light, color: the TIFFANY project departs from a very ampler concept

than furnish the bath. A guaranteed design also from a superior capacity that

doesn't find in the category. TIFFANY also permits of personalize the pleasure

of furnish, choosing over the colour also the finishes, those more proper, in a

vast range. TIFFANY make in collaboration with Arbet Design, that re-proposes

a style of beginning 900

Place, lumière, couleur: le projet TIFFANY part d'une idée plus ample de se

meubler le bain. Un design garanti aussi d'une capacité supérieure qui ne se

retrouve pas dans la catégorie. TIFFANY permet de personnaliser le plaisir de

se meubler aussi, en choisissant aussi au-delà à la couleur les finitions, le plus

aptes, dans une gamme vaste. TIFFANY naît en collaboration avec Arbet

Design, qu'il propose de nouveau, en revisitant le projet, un style de début 900

Пространство, свет и цвет: прое�т Тиффани это больше чем просто мебель для

ванной �омнаты. Это сочетание дизайнерс�их и идей и  �добства, не

встречающейся � др��ой мебели та�ой �ате�ории. Тиффани позволяет создать

свой индивид�альный дизайн, выбрав не толь�о собственн�ю цветов�ю �амм�,

но и наиболее подходящ�ю ф�рнит�р�, представленн�ю в широ�ой �амме.

Прое�т Тиффани был создан с сотр�дничестве с �омпанией Арбет Дезайн, и

представляет собой современное переосмысление стиля начала 19 ве�а. 
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Comp. n. 1 cm 114/130 con 2 portasalviette laterali (Ciliegio patinato fin. crono, piano marmo Alexandra 118)
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Comp. n. 2 cm 114/130 con 2 p.salviette (Moka stracciatura Noce fin. Bronzo, top Bianco Carrara 118)
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102

La particolare sfondatura Noce, nella finitura Moka

103
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Comp. n. 3 cm 114/130 con 2 p.salviette (Bianco patinato grigio fin. Cromo, top Grigio del Brenta 118)
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La morbida linea, il tondeggiante frontale estraibile con la particolare colonna intagliata
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Comp. n. 4 cm 114/130 con 2 p.salviette (Rosso Mirtillo patinato fin. Bronzo, top Nero Marquinia 118)

109



Il frontale “estraibile”, un comodo “cassettone”........

110

Comp. n. 5 cm 114/130 con 2 p.salviette (Rosso M. patinato fin. Oro, top Nero Marq. 118)

111



L I B E R T Y

Con LIBERTY, Arbet Design ha inteso riproporre una collezione di mobile da

bagno e complementi rifacendosi allo stile liberty di inizio ‘900.

È rivisitando questa tendenza che nasce LIBERTY, tenendo d’occhio la linea

sottile che distingue il semplice dal banale, l’elegante dall’impersonale.

È la linea tracciata da Eurodesign per LIBERTY , un disegno che concilia soli-

dità e dinamismo, spazio e compattezza, e che conferisce ad un mobile un’e-

leganza superiore.

With LIBERTY, Arbet Design has intended ripropose a collection of mobile for

bath and complements remember the style liberty of beginning '900.

it is revisiting this tendency that bears LIBERTY, knowing the fine line that the

soldier from the banal distinguishes, the elegant from the impersonal.

it is the line traced from Eurodesign for LIBERTY, a drawing that reconciles

solidity and dynamism, space and compactness, and that confers a superior

elegance to a mobile.

Avec LIBERTY, Arbet Design a entendu proposer de nouveau une collection de

meuble de bain et compléments en les refaisant au style liberty de début' 900. 

Est revisitant cette tendance qu'il naît LIBERTY, en tenant d'oeil la ligne mince

qui distingue le simple du banal, l'élégant de l'impersonnel. 

C'est la ligne tracée par Eurodesign pour LIBERTY, un dessin qu'il concilie soli-

dité et dynamisme, place et compacité, et qu'il confère à un meuble une élé-

gance supérieure.

Посредством серии ЛИБЕРТИ Арбет Дезайн предла�ает вниманию по��пателей

мебель для ванной и а�сесс�ары в стиле либерти начала 19 ве�а. Тон�ость

линий отличает простот� стиля либерти от банальности, эле�антность от

безцветности. Разработанная Евродезайном серия ЛИБЕРТИ отличается

сочетанием прочности и динамизма, объема и �омпа�тности, что придает

мебели особ�ю эле�антность. 
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Comp. n. 1 cm 105+14 con n.2 LPS (Noce patinato / bronzo con piano marmo Verde Guatemala)
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La sinuosa linea frontale con i cassetti laterali
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Comp. n. 2 cm 105+14 con n.2 LPS (Verde francese /oro con piano marmo in graniglia Bianco Aosta)

Il piano in “Silicium Glass” con lavabo integrato
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Comp. n. 3 cm 90+14 con n.2 LPS (Bianco patinato/oro con piano marmo Verde Guatemala)
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Il bianco lacca con patina e finiture oro 
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Comp. n. 4 cm 90+14 con n.2 LPS (Noce patinato/bronzo con piano marmo Savana Beige)
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Comp. n. 5 cm 105+14 con n.2 LPS (Grigio Perla/oro con piano marmo Giallo Atlantide)
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Il particolare colore della lacca Grigio Perla
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La specchiera in cristallo fuso con le sue appliques

131

Comp. n. 6 cm 90+14 con n.2 LPS (Noce patinato/oro con piano marmo Rosa Portogallo)



H I L T O N

HILTON è la proposta componibile contemporanea per il bagno progettata

dallo studio Arbet Design. La piacevole linea morbida oltre alla ricercatezza dei

particolari fanno di HILTON quanto di più elegante il mercato possa offrire.

La particolare forma delle luci, unita alle preziose incisioni degli specchi, con-

feriscono ad HILTON quel particolare sapore romantico e quel tocco di raffi-

natezza da renderlo inconfondibile ed unico.

HILTON is the contemporary proposal with components made by Arbet Design

for the bathroom. The soft line and the laboured refinements of detail make

HILTON one of the most elegant item today on the market. The particular lights

and the engraving on the mirror give HILTON a romantic and refined touch.

HILTON est la proposition contemporaine à éléments pour le bain projeté par

l'étude Arbet Design. La ligne douce agréable au-delà à la recherche des par-

ticuliers ils font de HILTON combien de plus élégant le marché puisse offrir.

La forme spéciale des lumières, unie aux gravures précieuses des miroirs, ils

confèrent au HILTON ce goût romantique spécial et cette touche de raffine-

ment à le rendre unique.

ХИЛТОН – это наборная мебель в современном стиле для ванных �омнат,

разработанная ст�дией АРБЕТ ДЕЗАЙН. Мя��ая плавность линий и особая

внимательность � деталям делают ХИЛТОН самой эле�антной моделью,

предстваленной на рын�е. Особая форма светильни�ов в сочетании с

необычной резьбой зер�ал придают серии ХИЛТОН неповторимый

романтичес�ий �олорит, делающий эт� модель несравнимой и �ни�альной. 
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Comp. n. 1 cm 132 (Bianco lucido  fin. Cromo, piano marmo Grigio Salomè)

Il faretto della specchiera

���������	
��	��
��	��������	��	����������	��������	���������	������	���	 	��������	�� ����	!"#"	��$��



Comp. n. 2 cm 152 (Bianco lucido  fin. Oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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Comp. n. 3 angolare cm 104x186 (Bianco lucido  fin. Oro, piano marmo Alexandra )
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La tondeggiante linea di Hilton
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Comp. n. 4 cm 134 (Bianco lucido  fin. Cromo, piano marmo Nero Marquinia)
Comp. n. 5 cm 92 (Bianco lucido fin. Cromo, piano marmo Verde Guatemala)
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Comp. n. 6 cm 174 (Bianco lucido  fin. Oro, piano marmo Grigio Salomé)

Il cestello estraibile del doppio portalavabo
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Comp. n. 7 cm 262 (Bianco lucido  fin. Oro, piano marmo Alexandra)
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Comp. n. 8 cm 112 (Bianco lucido  fin. Cromo, piano marmo Bianco Cristallino)

147

Comp. n. 9 angolare cm 166x128 (Bianco lucido  fin. Oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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Comp. n. 10 cm 178, con porta lavatrice Dx (Bianco lucido  fin. Oro, piano marmo Alexandra)
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Porta lavabo laterale con affiancato il porta/lavatriceComp. n. 10 CT cm 94
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Comp. n. 11 cm 206 (Bianco lucido  fin. Cromo, piano marmo Grigio Salomé)
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Pouf contenitore
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Comp. n. 12 cm 132 (Bianco lucido  fin. Oro, piano marmo Alexandra)
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Comp. n. 13 cm 180 (Bianco lucido  fin. Oro, piano marmo Verde guatemala)
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Comp. n. 14 cm 222 (Bianco lucido  fin. Cromo, piano marmo Grigio Salomé)
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GREEN&ROSES

La collezione GREEN & ROSES, propone una serie di mobili e complementi

per arredare il bagno in perfetto stile inglese. I portalavabi con i piani pia-

strellabili, le specchiere dallo spiccato stile country, i vari tendaggi disponibi-

li in molte colorazioni, rendono GREEN & ROSES particolarmente elegante ed

esclusiva, da porla ai vertici del mercato. I vari accessori disponibili, perfetta-

mente intonati alla serie ed allo stile, rendono GREEN & ROSES rispondente

a qualsiasi esigenza di arredamento.

The new collection GREEN & ROSES proposes a set of furnitures and accesso-

ries for furnishing the bathroom in a perfect English style. The wash-basin-basa-

ment can be covered with tiles and together with mirrors in country style and

the various courtains-colours make GREEN & ROSES particularly elegant and

exclusive to be considered at the top of the mart.

La collection GREEN & ROSES proposes une serie des meubles et accessoires

pour meubler la salle de bains avec un parfait style anglais. Les portelavabos

avec les dessus à carreler, les miroirs de remarqué style country, les divers

rideaux disponibles avec beaucoup couleurs, ils font de GREEN & ROSES un

model particulierement élégant et exclusif au top de marché. Les divers acces-

soires disponibles, parfaitement assort à la série et au style, donne a GREEN

& ROSES tous les possibilites de meubler.

Колле�ция «ГРИН ЭНД РОУЗЕЗ» предла�ает вашем� вниманию мебель и

а�сесс�ары, позволяющие обставить ванн�ю �омнат� в настоящем ан�лийс�ом

стиле. Т�мбы под ра�овины отделаны плит�ой, зер�ала выполнены в стиле

«�антри», штор�и представлены в широ�ой цветовой �амме, все это делает

�олле�цию «ГРИН ЭНД РОУЗЕЗ» особенно эле�антной и э�с�люзивной.

Большой выбор а�сесс�аров, пре�расно сочетающихся по цвет� и стилю, дают

возможность создать любой интерьер. 
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Comp. n. 1 cm 108 (Mogano tinto noce fin. Oro, piano marmo Bianco Carrara 112)



Comp. n. 2 cm 108+10 con 2 GR25 (Verde Inglese  fin. Oro, piano legno piastrellabile 112)
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Faretto snodabile con paralume in tessuto

Piano legno piastrellato
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Comp. n. 3 cm 108+10 con 2 GR25 (Mogano tinto noce fin. Oro, piano legno piastrellabile 112)
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Variante con Piano in marmo Bianco Carrara
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Comp. n. 4 cm 87+10 con 2 GR25 (Blu Inglese  fin. Cromo, piano legno piastrellabile 91)



Comp. n. 5 cm 87 (Mogano tinto noce fin. Cromo, piano marmo Bianco Carrara 91)
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GR22 Vetrina



168

Comp. n. 6 cm 87+10 con 2 GR25 (Mogano tinto noce fin. Cromo, piano Piastrellabile 91)
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GR21 pensile a giorno



Comp. n. 7 cm 87+10 con 2 GR25 (Bianco satinato fin. Oro, piano Piastrellabile 91)

171

Specchiera con faretto in vetro

Piano piastrellato



Comp. n. 8 cm 70+10 con 2 GR25 (Blu Inglese fin. Cromo, lavandone decorato 71) Comp. n. 9 cm 70+10 con 2 GR25 (Mogano tinto noce fin. Oro, lavandone bianco 71)
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Comp. n.10 (Mogano tinto noce fin. Cromo)
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STA - Porta sapone appoggio BTA - Porta bicchiere appoggio

SS - Porta sapone singolo PB - Porta bicchiere

PR - Porta rotolo + Porta sapone

AA - Appendi abito SZ - Porta scopino

177

GR20 - Mensola con marmo

GR28 - Lente a parete (snodabile)

PC - Porta salviette piccolo

PC - Porta salviette grande

PC - Porta salviette doppio



D E M Y

DEMY è un monoblocco creato da Arbet Design dalle caratteristiche eleganti e

raffinate. La particolare linea del frontale dalla cui rotondità emergono i cas-

setti, conferiscono a DEMY  una linea unica e romantica. Le specchiere inci-

se e molate unite alle particolari luci arricchiscono e completano DEMY,

ponendo la collezione al top della gamma dell’arredo bagno.

DEMY is a uniblock made by Arbet Design with refined and elegant features,

The special front where the drawers are inserted gives DEMY an unique and

romantic design, The engroved mirrors and the particular lights make DEMY at

the top of bathrooms furnitures.

Le monobloc DEMY est une creation de Arbet Design avec des caracteristiques

èlegantes et raffinèes, La ligne ronde du frontal ou sont insèrè lies tiroirs

donne à DEMY une ligne unique et romantique. L’illumination et le biseauta-

ge du miroir font du DEMY une meuble ou top du ameublement de salle-de-

bains.

ДЕМИ – это монобло�, созданный �омпанией АРБЕТ ДЕЗАЙН, отличающийся

эле�антным и изыс�анным стилем. Особая с�р��ленная линия фасада, из

�оторой выст�пают ящи�и, придает стилю этой мебели �ни�альность и

романтичес�ое настроение. Зер�ала, ��рашенные отшлифованной резьбой,

дополнены особой подсвет�ой, позволяют отнести Деми � мебели для ванной

само�о высочайше�о �ровня. 
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Comp. n.1 cm 126 (Bianco lucido/Oro, piano  marmo Rosa Salmone)
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L’elegante specchiera con riporti ambrati
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L’originale incisione della specchiera
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Comp. n.2 cm 126 (Bianco lucido/Oro, piano marmo Grigio Salomè)



N I A G A R A

Il monoblocco da bagno NIAGARA,progettato da Arbet Design, è un’assioma di

ricercatezza,nello stile e nell’originalità. Un disegno che concilia solidità e

dinamismo, spazio e compattezza, e che delinea un mobile per la sua pratici-

tà superiore. Ottimo per capacità e dimensioni, ma soprattutto unico nella sua

originalità; NIAGARA è tutt’oggi un riferimento nel panorama dell’arredo

bagno.

The NIAGARA collection, conceived by Arbet Design, is an axiom of refinement

of lines and delicacy of colours that place it at haight of the current bathroom

furniture stylistic trends.The white polished and the wide range of marble ,

make NIAGARA harmonize with any facing. Finally, the worked glass spotlight

and the particular shelves on the mirror lend NIAGARA a touch of refinement

and underline the right design.

La collection NIAGARA, projetèe par Arbet Design , est un axiòme de

recherche de ligne ainsi que de finesse chromatique qui la place au sommet

de style de la mode actuelle de l’ameublement de salle de bains.La vaste

gamme de marbres disponibles rendent NIAGARA facile à coordonner à tous

les revètements, L’illumination en verre faconne et les tablettes sur le miroir

ajoulentune touche de raffinement et de design à NIAGARA. 

Монобло� для ванной Ниа�ара создан �омпанией Арбет Дезайн  в рез�льтате

дол�их поис�ов стиля и ори�инальности. Дизайн этой мобели сочитает

прочность и динамичность, вместительность и �омпа�тность, эта мебель та�же

отличается своей пра�тичностью. Оптимальное сочетание вместительности и

размеров, а та�же ори�инальность дизайна делают Ниа�ар� примером

пре�расно�о решения в сфере производства мебели для ванной. 
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Comp. n.1 versione destra cm 128 (Bianco lucido/Oro piano marmo Grigio del Brenta)

187

La plafoniera in vetro “Operato”

Il cestello estraibile della base
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Comp. n.2 versione sinistra cm 128 (Bianco lucido/Cromo, piano marmo Rosa Portogallo)



S M E R A L D O

SMERALDO è un monoblocco creato per Eurodesign dallo studio Arbet. La sua

linea raffinata e tond   eggiante, i suoi preziosi particolari, come il punto luce

e le molature sullo specchio, lo collocano al vertice del segmento più dell’ar-

redo bagno. Le ante laterali attrezzate internamente, il cestello estraibile, ed

il capiente cassettone, sono studiati per contenere un’infinità di oggetti, in

modo che ogni spazio sia razionalmente sfruttato.

SMERALDO is a unit created for our company by Arbet Design. Its refined and

curved line,along with the lighting and bevellings on the mirror, place it at the

top of the highest segment of bathroom decor. the internally fitted doors of the

side cabinets, the extractable basket and the capacius chest of the drawers

were studied to contain an infinity of objects, for a rational use of all the avai-

lable space.

SMERALDO est un monobloc creè pour nous par Arbet Design. Sa ligne raffi-

nèe et arrondie ses dètails prècieux  comme par exemple, l’illumination et le

biseautage du miroir, le placent au sommet du segment le plus haut de

l’ameublement de la salle de bains. Les portes latèrales èquipees à l’intèrieur,

le panier coulissant et le grand volume du tiroir ont etè etudiès afin de rece-

voir une quantitè d’objects et d’utiliser de facon rationelle tous les espaces

disponibles.

СМЕРАЛЬДО (ИЗУМРУД)  - это монобло�, созданный для нашей фабри�и

�омпанией Арбет Дезайн. Тон�ие плавные линии, доро�ие детали, та�ие �а�

подсвет�а и шлифов�а зер�ал, позволяют отнести эт� мебель � топовым

моделям. Бо�овые дверцы, оснащенные изн�три, выдвижная �орзина,

вместительный ящи�, специально прод�маны для то�о, чтобы вместить любое

�оличество предметов, что позволяет использовать пространство наил�чшим

образом. 
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Comp. n.1 cm 125 (Bianco lucido, piano marmo Grigio Salomè)
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I contenitori interni delle ante



P E R L A

PERLA è una creazione Arbet Design, è un’elegante soluzione a monoblocco

che consente un particolare arredamento dello spazio bagno. PERLA è propo-

sto nella versione bianco lucido a poliestere. La vasta gamma dei modelli che

vanno dall’incasso singolo al doppio lavabo, fanno di PERLA una collezione

così completa da renderla idonea a qualsiasi ambiente bagno.

PERLA is an Arbet Design  creation. It is an elegant solution is one single block

that permits furnishing the bathroom in a particular way. PERLA is proposed in

the polyester polished white version. The vast selection of model that range the

singlebuilt-in wash basin and the double wash basin, make PERLA so comple-

te that it is suitable for any bath-room ambient.

PERLA est une crèation Arbet Design. Il s’agit d’une solution èlègante mono-

bloc qui permet de meubler la salle de bains facon très particulièr. PERLA est

proposèe dans la version blanche polie au polyester, La vaste gamme des

modèles qui vont du lavabo encastrè simple ou double, fait de PERLA une col-

lection complète approprièe à tous les styles.

ПЕРЛА (ЖЕМЧУЖИНА) – это эле�антное решение в виде монобло�а,

предложенное �омпанией Арбет дезайн для создания необычно�о интерьера в

ванной �омнате. Модель ПЕРЛА предла�ается в белой блестящей полиэфирной

отдел�е. Мно�ообразие вариантов от одинарной ра�овины до двойной,

позволяют приспособить мебель модели ПЕРЛА � любом� помещению. 
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196 L’originale punto luce 197

Comp. n.1 doppio lavabo cm 162 (Bianco lucido/Oro , piano marmo Grigio Salomè)
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I capienti cassettoni della base

Comp. n.2 incasso singolo cm 137 (Bianco lucido/Cromo, piano marmo Grigio del Brenta)
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